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Wychodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje siepod adresem do Wy-
dawcy Tygodnika w Peter-
sburgu, do Expedycyi Gazet
Petersburskiego Pocztamtn,
lub do xiggarni Klassycznej,
w Warszawie, w drukarni
Zawadzkiego i Weckiego, w
Wilnie w xiegarniach Gluck-
sberga i Zawadzkiego, nadto
we wszystkich Pocztowych
w kraju urzedach.

PETERSBURSKI.

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

BoK 18 —(1847).

Cena: Roczna w Rossyi
* poczta, a w Stolicy, zno-
szeniem do mieszkan, 14¢£
r. Polroczna 7" r. sr.
Bez poczty, dla odbieraja-
cych w xiggarni: Roczna,
13 rnb.
6J rub.

stwa Polskiego naznacza si¢

Potroczna
Krole-

sreb.
sreb. Dla
taz sama cena co i w Ce-

sarstwie.

WTOREK, §4 SIERPNIA.

WIAWOMOSCI KRAJOWE.

Petersburg, 23 Sierpnia,

Przez Rozkaz dzienny cesarski w Wydziale Korpusu
Drég Kommunikacvj, z dnia 7 Sierpnia, Zarzadzajacy XII
Okregiem tychze Drég, liczacy si¢ w jezdzie xz¢ Tieni-
szew, mianowany Naczelnikiem tegoz okrggu i przeniesiony
do korpusu Inzenjeréw Drég Kommunikacyj.

— Przez rozkaz dzienny cesarski w Wydziale Cywil-
petniacy obowiazki Rektora Uni-

nym, z dnia 31 Lipca,

wersytetu $§w. Wtlodzimierza, Professor Zwyczajny tegoz
Uniwersytetu Radzca Stanu Trautfetter, zatwierdzony zo-
staje na tej posadzie.

— DoniesliSmy ze w przesztym Lipcu pozar zniszczyt
wielka czg$¢ miasta Archangelska; przeszto 400 domow
stalo si¢ pastwa plomieni. N. CEesarz Jmc, za odebraniem
wiadomosci o tej klesce, raczyl posta¢ swego Fligel - adju-
tants, kapitana okretu 1 rangi Istomina, z summa 50,000
rubli srebrnych dla rozdania mieszkancom ktorzy najwiecej
ucierpieli i nadto zaassygnowane zostaly bezplatnie z lasow
skarbowych 50,000 pni drzewa, przeznaczonych na odbu-

dowanie pogorzatych domostw.

WSABCMOSCI ZAGRANICZNE.

ANGLIJA. Londyn, 9 Sierpnia. Gazety zwracaja uwage
na mow"¢ miana do wyborcoOw przez stawnego mowce
Irlandskiego P. Sheil, a wazna ztego powodu, ze ten kan-
dydat jest w tej chwili Czlonkiem Gabinetu i ze mu sa

wiadome zamiary Rzadu. P. Shiel w mowie swojej zapew-

nial, zeRzad zamysla: 1) pomnozy¢ reprezentacya zlrlan-
dyi w Parlamencie — 2) wnie$¢ bill zwany Irish registra-
tio nrozciagajacy prawo wyborow do wigkszej liczby glo-
sujacych inakoniec 3) mie¢ na pierwszym wzgledzie przed-
miot, ktory najwiecej obchodzi Irlandczykow.

— Pogrzeb O’Connella odbyt si¢ w Dublinie w przeszty
Czwartek. Zwloki jego przeniesione zostaly z kaplicy kato-
lickiej z Marlborough-street na smetarz w Glasnevin.

Na calej drodze, na przestrzeni osmiu mil angielskich
rozwijat si¢ pochod zatobny; rydwan wieziony byt po cel-
niejszych ulicach i widok jaki si¢ przedstawiat byl widokiem
prawdziwej wielkiej zaloby narodowej. Wszystkie niecheci
polityczne zdawaty si¢ znika¢ w tym holdzie oddanym pa-
migci znakomitego cztowieka. Za rydwanem jechalo mno-
stwo pojazdow o0sob rzadowych, urzednikoéw, prawnikow;
reprezentanci wszystkich municypalnosci, wszystkich gmin
przybyli z najodleglejszych krancow Irlandyi, i pomimo ta-
kiego zbiegu ludnos$ci jaki wyobrazi¢ sobie trudno, zaden
nieporzadek, zuden tumult nawet nie zaklécil smutnej uro-
czystosci.

— Zapewniaja, ze przyczyna dla ktorej Bank angielski
podniost w ostatnich czasach swdj eskont, jest zapobiezenie
izby kapitalisci angielscy nie wzigli udzialu w pozyczce

francuzkiej 14,000,000 funtéw sterl. $wiezo uchwalone;j

przez lzby.

Londyn, 10 Sierpnia. Dzi§ ma si¢ odby¢ w Osborne-
honse Rada Gabinetowa, na ktorej, jak twierdza, Parlament
bedzie odroczony do Listopada.

— Wyjazd Kroélowej do Szkocyi zapowiedziany jest na
dzien pojutrzejszy.

PORTUGALIJA. Nowiny z Lizbony dochodza do 31
Lipca. Jenerat Saldanha przybyt do tej stolicy i byl przy-
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jety z wietkiemi honorami. Krélowa zawsze jeszcze opiera
si¢ naleganiom postoéw zagranicznych o zmiang¢ Gabinetu.

FRANCYA. Paryz, 10 Sierpnia. Wczora sessya izb Par-
lamentowych zostala zamknigta wyrokiem Krélewskim, ktory
w Izbie Parow obwiescil Straznik Pieczeci
putowanych Mintster Spraw Zagranicznych.

— Gazety znowu zaczynaja,

a w Izbie De-
mowi¢ o bliskiej zmianie
sadza ze przynajmniej PP. Guizot i Duchatel
wyjda z Gabinetu. Twierdza ze juz Krél ku temu si¢ skto-
nit w skutek przetozen Prefekta Policyi P. Delessert, ktory
zdat J. K. Mosci sprawe z opinii publicznej w tym wzgle-
dzie. Wszystkich oczy sg zwrocone na hrabi¢ Mole'; w
ciggu ostatniego tygodnia miat on trzykro¢ postuchanie u
Kréla.

— W towarzystwach dyplomatycznych wiele mowia o
konferencyi jaka P. Guizot mial z Postem Austryackim
hrabiag d’Appony w przedmiocie powigkszenia zatogi aust-
ryackiej w Ferrarze. Hrabia spokojnie odpowiedziatl, ze od
czasu zamianowania w Ferrarze vice-konsula francuzkiego,

Ministrow,

ludno$¢ tego miasta powziglta zamiar wyrugowania zalogi
austryaekiej, ale Austrya zdota utrzymac chociazby zbrojna
reka prawo zapewnione jej przez ostatnie traktaty. Poset
obok tego zaprzeczyl mniemaniu, jakoby Austrya zamie-
rzata zaja¢ zbrojno legacye Rzymskie. P. Guizot o$wiad-
czyt iz jest zaspokojonym przez takie objasnienie.

— J. K. W. Xiaz¢ de Joinville przybyt do Rzymu 27
Lipca.

— Akademija Erancuzka postanowita ze wybor Czlonka
na miejsce zmartego P. Ballanche odbedzie si¢ w Styczniu.

Paryz, 11 Sierpnta. Znaczne zaburzenia, spowodowane
podstepnemi machinacyami w celu sztucznego podniesienia
ceny zboza, zaszty 7 b. m. w Troyes. Kilka piekarni zra-
bowano, zandarmerya byla przyjeta kamieniami, mnostwo
okien wybito, lecz dzigki energicznym $rodkom przedsie-
wzigtym przez wladze, spokojno$¢ wkrotce zostaln przywro-
cona; wiele oséb uwigziono.

— Mianowanie hrabi Bresson na Posta w Neapolu jest
juz przez Kréla podpisane lecz dopiero za dni kilka bedzie
ogloszone w Monitorze.

— Gazeta Corsaire przytacza zradki przykltad wdzigcz-
nosci. P. Teste, za swego Ministerstwa wyswiadczyl taske
jednemu fabrykantowi, ktory si¢ w skutku takowej znacznie
zbogaeil. P. Teste odtad stracit go z oczu, az dopiero te-
raz, kiedy zostal skazany w Sadzie, jego obowigzany zja-
wit si¢ i znajdujac swego dobroczynce w niedostatku, za-
ptacil za niego przysadzona kar¢ pienig¢zna. Stan zdrowia
P. Teste jest zawsze niebezpieczny; lekarze nie moga odwro-
ci¢ przyptywu krwi do glowy.

HISZPANUJA. Madryt, 4 Sierpnia. Gazeta Faro pisze:
mKrolowa spodziewana jest z powrotem zGranja do stolicy
wcezesniej niz bylo zapowiedziano; wazne wzgledy polityczne
sg tego powodem. Wszyscy nieza$lepieni widza jasno, iz
si¢ gotuja stanowcze wypadki i katastrofa jest blizsza niz
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si¢ zdawato. Massa narodu widzi z oburzeniem maechinacye
partyi francuzkiej (afrancesados) ktora usituje zmusi¢ Kro-
lowe do abdykowania na rzecz siostry, Xi¢zny de Mont-
pensier; a w takim razie Hiszpauija zostataby niczem wigcej
jak prowincya francuzka. Mowia nawet ze korpus obser-
wacyjny od 25,000 ludzi juz si¢ zebral na granicy; lada
dzien Xiaze¢ de Montpensier moze si¢ zjawi¢c w Hiszpanii
w charakterze generalissimusa; w takim przypadku wszyscy
prawdziwi patryoci bez wahania si¢ stan¢liby na stronie
pretendenta hrabi de Montemolin,

wigcej serc przymiotami

ktéry jedna sobie coraz
prawdziwie krolewskiemi i zna-
nem przywiazaniem do swego kraju. Jezeliby lord Palmer-
ston tak stanowczo nie zagrozil Gabinetowi Francuzkiemi,
juzby abdykacya Krolowej nie byla rzecza watpliwa, tym
wigcej ze ta mloda Pani glo$no oswiadcza swoje zniechg-
cenie do korony i pragnienie jej zlozenia, dla oddania si¢
swoim upodobaniom do zabaw i rozrywek wszelkiego ro-
dzaju.

— Bandy karlistow mnoza si¢ w przerazajagcym stosunku
i z dziwna szybkoécia w Katalonii i wzdluz po nad gra-
nicag podinocna;
dzach.

— Listy z Barcelony donosza ze okoto 20 statkow wo-
jennych angielskich, z ktoérych kilka dos¢ wielkich okretow,

weszlty do tego portu; przybycie tych sit sprawito wielkie

nie zbywa im ani na broni ani na pienig-

wrazenie w Barcelonie.

HISZPANIJA. Pulkownik karlistowski Gustierrez, niegdy$
pomocnik i zastgpca dowodzcy Balmaseda, znany z wielkiej
znajomos$ci sztuki wojennej i nieustraszno$ci, przybyt zLon-
dynu do Hiszpanii pod przybranem imieniem Hurtado, gdzie
ma stang¢ na czele powstania prowincyi starej Kastylii.
Wyprawiony on jest wprost przez samego hrabi¢ de Mon-
temolin, od ktérego otrzymal znaczne summy i stopien je-
nerata brygady.

NAJPOZNIESZE WIADOMOSCI.

LONDYN, 11 Sierpnia. Na Radzie Tajnej ktéra odbyta
si¢ wczora w Osborne - house pod prezydencya Kroélowej,
postanowiono odroczy¢ Parlament do 22 Pazdziernika bie-
zacego roku. O godzinie 4 po poludniu Kroélowa z Xieg-
ciem Albertem odptyneli dla obejrzenia eskadry rossyjskiej,
z ktora J. C. Wysokos¢ Wielki Xiaz¢ Konstantyn wraca
do Kronstadt.

PARYZ, 12 Sierpnia. Posag Xigcia d’Orle'ans odkryty
zostat 8 b. m. w 8t. Omer; gwardye narodowe miast Lille
i Boulogne odmoéwily przybycia na miejsce gdzie si¢ ten
obrzed odbywal, pomnac ze w roku przesztym, w ktorym
naprzdéd byt naznaczony, kazauo im stanaé bez broni.
Nowiny z Taiti dochodza do U Kwietnia; od czasn przy-
bycia Krolowej Pomare' wszystko tam jest spokojne.

RZYM, 50 Lipca. Dzi§ ogloszone zostalo urzadzenie
gwardyi obywatelskie zawierajace 7 rozdziatow 1 132 pa-

ragrafy. Celem gwardyi, podtug § 1, jest ochranianie oso-
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by Papieza, dopomaganie do wykonania prawa i utrzymy-
wanie spokojnosci publicznej. Wszelkie narady gwardyi nad
stanu, wszelkie

sprawami prowincyi lub municypalnosci,

nieupowaznione zbierania si¢ lub nawet podawanie prosb,
uwaza si¢ za przestgpstwo Stanu.
— QGazety Paryskie donosza ze miasto Ferrara, po 3-dnio-
we'm zajeciu, zostato przez Austryakow opuszczone.
NEAPOL, 31 Lipca.

pelnein  wybucbnieniu

Wezuwjusz w tej ohwili jest w

rzeki lawy,

i wyrzuca dwie na
wschod i na zachod.

WIEDEN, 5 Sierpnia. 31 Lipca, o godzinie 7 zrana
we Lwowie zostala wykonana kara $mierci przez powiesze-
nie nad Teofilem Wiszniewskim 1 Jozefem Kapuscinskim,
skazanych za zdrade¢ Stanu. Wykonanie trzeciego wyroku
$mierci (nad przest¢pcg stanu duchownego, zostalo wstrzy-
mane za rozkazem Cesarskim.

(Journ. dc S. P. Psz. Poln. K. I.)

ft

ROZMAITOSCI.

O NOWSZYCH POWIESCIACH POLSKICH.
(Aitykut M. Grabowskiego.)
(Dokoficzenie).

Wracajac do Litwy odtworzonej w miejscowej powiesci,
powiemy iz nie zdaj¢ si¢ nam, zeby ta powie$¢ wyczerpata
swa tres¢ bogata. Nie ma watpliwosci, ze zycie obycza-
jowe tej prowincii ma odrgbna Gzionomia ktoéra utrzymuje
nie przerwana (jak gdzie indziej) tradycia z przeszloscia,
glebsze bo mniej wylane na zewnatrz uczucie, pewien nie-
pospiech wchodzi¢ w jednostajna kolej uowej obyczajowosci.
W charakterach lez przemaga zywiot dobroci, umiarkowa-
nia, ujmujacej poczciwosci, $wigtej prostoty. Znamiona te
odbite w wizerunku sprawiaja, ze nawet wspolczesna po-
wies¢ litewska ma jaki§ odcien dawniejszy, ze zdaje si¢ ja-
koby stala przynajmniej na pograniczu dni barwniejszych,
nie wkraczajac catkowicie w kraing prozy 1 powszednosci
obecnych, co$Smy zaraz uczuli, zwracajac uwage¢ na najcel-
niejsze jej utwory i najcelniejszego pisarza. Wymagamy od
pisarzy miejscowych, azeby nie przestawali snué¢ z tej sza-
cownej i niepospolitej przedzy, azeby zycie sw'ej prowincii
oryginalne, spokojne i glghokie, odstaniali nam w coraz do-
slatniejszych 1 troskliwszych obrazach.

Biatorus, a raczej Inflanty Polskie, w zyciu ich obecnem,
nieznane dla nas jak tylko w pismach Pana Kazimierza
Pujnickicgo. Szanowny autor Pamigtnikow xiedza Jordana,
powiesci ktéra mamy za najpowazniejszy romans history-
czny z dziejow przesziosci, tak samo jak Listopad jest tako-
wym z samego zachodu obyczajowosci staropolskiej,— pier-
wsze oglosit dzieto z treSci obecnej: Wedrowki po matych
drogach. W tej powieéci, lubo pisanej w widokach zalece-

nia tego, co godne pochwaly, a wyszydzenia wad i $mie-
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sznos$ci, a nierozmijajacej si¢ bynajmniej z swym celem,
(cos$my jej w swoim Czasie sami przyznali) nie charaktery-
z tej strony,

zuje przecie adtor swojej prowincii ktora ja

wyroznia od reszty Polski, a nawet od sasiedniej Litwy,
Moze to pochodzi ztej przyczyny, ze powie$¢ ta ogloszona
w lat kilkanascie po napisaniu, a napisana jeszcze w tym
czasie, kiedy na wlasciwosci lokalne malo zwracano uwagi.
Zaradza obudzonej dzisiaj w tej mierze ciekawosci Pan Buj-
nicki, niektéremi ustgpami nowego romansu. W nim to
0g6t powszechnosci dowiedzial si¢ raz pierwszy, ze te kilka
powiatow Inflanckich, ktére taczono w wyobrazeniu o btot-
nej ikurnej Biatorusi, sg kraing malownych wzgorzow, prze-
$licznych jezior, jedna z okolic naszego kraju najpigkniej-
szego pozoru. Historyczny romans Pana Bujnickiego ma
wlasnie na celu oprowadzi¢ nas po tej krainie; juz czyta-
lisSmy w-iele najpigkniejszych opiséw, prawdziwych krajobra-
z6w pozdejmowanych z miejsc tak nam mato znajomych,
oswiadomiliSmy si¢ z obyczajami ludu, z przesztoscia ple-
mion ledwie nie wczora wyszlych z batlwochwalstwa i dzi-
kosci,—co najszacowniejsza, poznaliSmy si¢ posrodkiem naj-
wlasciwiej pojetej dziejowej powiesci, z domowa historig
wielu starozytnych domoéw tej prowincii, z ktérej zacnemi
tradyciami, one do dzi§ dnia nie zerwaly. Inny z pisarzy
Biatoruskich (*) pozbieral poetyckie podania gminne, ktéoremi
ozywione te lasy, jeziora, wzgoérza. Poeta, nasz ziomek a
go$¢ w Inflantach (**), natchnat si¢ jedna z tych peilnych
fautazii bajek. Wzory wilasciwego towarzyskiego pozycia
(co nas gltownie w tej chwili zajmuje) nieodbite sa do tej
pory w umys$lnej szerokich ram powiesci, — ale to co$Smy
wyliczyli,
za$ przy rozwinigciu dalszgm miejscowego pismiennictwa,

stuzy¢ jej moze za tto malowne; niewatpliwie
postacie i sceny rzeczywistemu zyciu wykradzione, yv swa
kolej na nim wystapia, i obraz ktorego$Smy ciekawi, uzu-
pelnia.

Przechodzimy do trzeciego wielkiego dzialu okolic Za-
niemenskich, do naszych prowincii; te bezsprzecznie naj-
wigce] wystawia dziel i pisarzy. Byloby niesprawiedliwos$cia
nie zacza¢ od Pana Kraszewskiego. Utwory tego piora
tak sa liczne, ze niejesteSmy pewni, zebySmy je wszystkie
czytali, a niewatpliwie o niektéorych przez zapomnienie nie
zrobimy tu wzmianki. Zeby nie bardzo daleko siggaé, po
czynamy od Latarni Czarnoxigskiej. Nie mapty zamiaru
pisa¢ krytyki dziel; wspominamy tylko o te'm co w nich
co najwierniej odtwarza i naj-
W

zastanowily nas pod tym wzgle-

najtrafniejszego znajdujemy,

lepiej rozjasnia rozliczne rysy lizionomii spélezesne;j.
Latarni Czarnoxieskiej\
dem rozdzialy poswigcone wystawieniu roznych streftowa-
ktore roz-
dzieli

wraza wewngetrzne uczucie oddziel-

rzystwa na Wolyniu; pandéw i szlachty; klass,

maity stopien zamozno$ci, uie majac prawa dzielic,

przecie rzeczywiscie,

nosci, rozmaitych sposobéw myslenia i Wyobrazen staje si¢
(*) Barszczewski.

(**) Groza.
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powodem. Nie jest to bynajmniej podrzedny i blahy przed-
miot studiéw; nie znajac tych uprzedzen, zawisci, tajemne-
go swaru, niepodobna zrozumie¢ krazacych zdan, sadow
a nawet wypadkow. Kiedy Pan Kraszewski pozdejmowal
takie obrazki

z rzeczywisto$ci, okazaly si¢ one w pryz-

macie uwydatniajacym sztuki, wielce nauczajacemi. Przy-
najmniej ja si¢ przyznaje, ze dla mnie niektére sceny i ob-
razy tego romansu, rozwiazaly prawdziwe dotad zagadki
Kiedy nam Pan Kraszewski ukazuje
jednoczesnie magnatow lekcewazacych szlachte, szlachte nie-
nawidzacg pandéw, inne sLosunki tych klass z soba w oczy,

inne kazde na stronie,

naszego towarzystwa.

zrozumiatemi si¢ staja opinie dzie-
lace nasze towarzystwo, cho¢ na pozor nie majgce gruntu
i przyczyny. W postrzezeniach i obrazach Pana Kraszew-
skiego wiele jest przenikliwosci, subtelnych a stanowczych
odcieni. Wrazil mi si¢ w pami¢é zarys jednego charakteru,
obywatela zacnego,

z uczuciem religijnem w sercu, a z

rozmowg na ustach filozofa 18 wieku, z pojeciami grun-
townemi i rozsagdnemi, a popisujacego si¢ plytkim liberaliz-
mem. Ten czlowiek nie umiat zrzuci¢ z siebie tachmanow,
ktore w czasach jego mlodosci uchodzily za obywatelstwo
i o$wiecenie. Alboz nie ma oryginaléw tego portretu u
nas? albo mato sprzecznos$ci, uczu¢ i zdan nie rymujacych
z tern wlasnie od czego wszedzie zaleza?. . zdawaloby sie
to do niewytlumaczenia, a przeci¢ tlumaczenie Jest w po-
krzyzowanych pasmach wplywow, ktore na nas dzialaly i
dziataja. Trafny malarz obyczajow, posciga przyczyny skut-
kow; oznacza, roz§wieca t¢ matni¢ ktora wlasnie od Swiatta
i rozwagi uchodzila, i tym samym falsze iniedorozumienia
nieco wytepia. Dzigki mu! ... Skad inad obrazy Latarni
Czarnoxigskiej, o ktérych mowi¢, maja zalet¢ barwy bar-
dzo miejscowej. To Wolyn mamy przed oczyma. 'lam to
si¢ zbiegly z soba w wielkiej liczbie domy magnackie i
domy szlacheckie, astosunki ich z sobg ikolizie, wyrabiaja
odrebna fizionomi¢ lej prowincii, rézna od (izionomii Uk-
rainy, gdzie w ogélnosci nie ma Pandw, i od lizionomii
Podola, gdzie w wielu okolicach nie ma miernej szlachty.
Z pomigdzy drugich obrazéw Latarni, godzien szczegdlniej
uwagi ustgp pod tytutem Historia Sawki.
rownie jak w osobnej powiesci Ulana, autor zstapit do ma-

lowania charakteru

W lytn ustepie

i bytu wiejskiego ludu.
a najwyzszej wagi;

Przedmiot to

trudny, Pan Kraszewski podotat mu
przez pilne wystudiowanie
jej najtrafniejsze.

rzetelnie do chat

lizionomii miejscowej i oddanie
W obudwu tycli powiesciach zagladamy
i w serca Wotynskiego chtopa;
my na jego byt codzienny,

patrzy-
na uczucia, na wyobrazenia,
sadzimy go nie z naszego stanowiska, ale z jego wtlasnego.
Cierpliwe i umiej¢tne poscignienie natury i prawdy, wielo-
stronne tez wydato skutki, pod wzgledem artystycznym
sprawilo, ze wszystkie te obrazy sa pelne barwy, udatnos$ci
i zycia; pod wazniejszym jeszcze wzgledem moralnych ce-
16w pisarza, sprawilo, ze tych dopial, ze sumiennego ido-

brej wiary czytelnika, zmusit do zastanowienia si¢ gleboko
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nad stosunkami klass, nad naduzyciem i krzywda, ktore si¢ |
nieraz niepostrzezenie, dzia¢ moga. Taki cel miewalt przed *
Panem Kraszewskim nie jeden, ale nie otrzymat go nigdy,

bo nie wiedzac dobrze o czem rozprawia, tasowal falsze,
prawit dziwolagi,

czyjego$s rozsadku

a tym samym zamiast przemawia¢ do
i sumienia, obudzal raczej wstret ku
dziecinnemu a razem namig¢tnemu nauczaniu. Obrazy Pana
Kraszewskiego robia wrkafenie w miar¢ swej prawdy, a
prawdy sa niezaprzeczonej-ASlyszeliSmy zarzuty jakoby Ulana
byla powies¢ gorszaca. Zarzut $§mieszny! Bezwatpienia tresc¢
tej powiastki nie budujaca, ale nie od lego zalezy charakter
gorszacy, Pan Kraszewski wzial za
przedmiot swego obrazu wypadek brzydki, na nieszczgsécie
wcale nie niepospolity, wyst¢pnosci i zgrozy, moze w wiel-
kiej czgSci zapoznawanych w wieku malej surowosci oby-
czajowej.

albo moralny xiazki.

Te tre§¢ rozwinal jak nalezy; nie-

umys$lne, prawie niewinne wdanie si¢ w podejrzane stosun-

wystawit i

ki, i postgp namigtnosci, fatalne i szkaradne, powiklanie,
nareszcie nieuniknione zniwo zbrodni i nieszcze$cia. Jako
powiesci zarzucamy Ulanie ze zostala prawie bez konca,
a przynajmniej z koncem naglym i nadto ogdlnym; zarzu-
camy autorowi, ze nie chcial, lub nie umiat wywigzaé
dramatu z wielce dramatycznych pierwiastkow, ktore na-
gromadzil; ale biorac rzecz w tym stopniu do ktérego
ja doprowadzil, przestajac na pojedynczym obrazie wystep-
nych zwiazkéw powstatych =z jednej strony z poduszczen
bezczynnosci domowej, a zdrugiej z prostoty i stabosci nie-
szczeSliwe] wiesniaczki, wyznamy ze nic mu nie brakuje
do najwyzszej doskonalosci. Co do mnie podziwiatem Szcze-
gblniej glebokie przeniknienie gminnego bytu, wszelkich
jego barw 1 odcieni; schadzki pana i kobiety, uczucia ma-
cierzynskie wiarotomnej zony, po tern obojetnosé jej dla
opuszczonych dziatek, bitwa matzonkéw', osrozenie si¢ prze-
ciw megzowi wprzdd bojazliwej i potulnej, charaktery kilku
starcow wiejskich, wszystko lam oddane z nieporéwnana
prawda (*). Tak samo w Historii Sawki, powszednia historia
naszego chtopka,
dla ktorych, i sam ten byt biedny i poziomy nie jest bez

poetycznych odcieni,

skreslona z cala prawda i naiwnoscia,

i jako obrazek spoteczny do powaz-
nych uwag i rozmystéw pobudza.

(*) Cieszymy st¢ ze tym sadem P. Grabowskiego widzimy po-
twierdzone wtasue zdanie nasze o Ulanie, ktora, w ustnych litera-
ckich przegladach wystawialismy
najprawdziwszy romans

zawsze jako moze najlepszy, bo
P. Kraszewskiego. W rzeczy samej autor
najtrafuiej tam ugodzil w ten stan wylacznie naszym prowiucyom
wtas'ciwy stosunkéw pana z chlopem i chlopka, stan pos'redni mig-
dzy dawnym feudalizmem, dzisiejszym kolonjalnym negrizmem i
stosunkami pana z kmieciem w Wielkorossyi. Odcien ten naszego
poddanstwa schwycony jest i rozwinigty w Ulanie z darem obser-
wacyl 1 talentem niepospolitym tak iz uderza wiernosciag obrazu
kazdego, kto zna wies Litewsko-Poleska.

Wspomnimy tu, ze ostatnimi czasy bg¢dac pytany przez jednego
z utalentowanych tutejszych ttumaczow o polskie dzieta, ktoreby
zastugiwaly na przyswojenie jezykowi rossyjskiemti, ten co to pi-
sze migdzy kilku innemi zalecit Ulang* ita wkrotce zapewna ukaze
si¢ W jednym z najlepszych miesigczuych przegladow,
rossyjska literatura posiada kilka-

ktorych

(Wyd. fyvg.J
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W dalszym ciaga prac swoich, Pan Kraszewski sprobo-
wawszy znowu powiesci historycznej, wrocit do spolczesnej.
Zdaje mi si¢ ze dwa tylko sajego najnowsze dziela: Milion
Posagu i Pamigtniki Nieznajomego. Gdyby mnie kto spy-
tal, jaka z powiesci Pana Kraszewskiego najlepsza? moze-
bym wymienit pierwsza z tylko co wspomnionych. Powia-
stka
nych charakterow i opisow,

to nieobszerna, nie zawiera moze zadnych szczegdl-
ale tez za to nie ma w niej
nic chybionego, nic takiego coby nizsze- byto od drugiego,
ooby warto§¢ obrazu psuto, ato niezawsze si¢ zdarza. Kilka-
nascie osob, ktore autor wprowadzil na sceng, sa wybor-
nie zarysowane, maja staty charakter, mowia, dziataja, pro-
wadzg si¢ jak nalezy. Obrazy kilku obywateli jednej wioski]
przypominaja pomimowolnie obrazy Pana Korzeniowskiego]
w Kollokaciij wszelako gotowismy daé pierwszefistwo wi-'
zerunkom Miliona Posagu. Sa naturalniejsze, a roéwnie za-:
bawne, rownie znatury pochwycone. Dom znowu Arabiego,
jego nudy i jego zabawy, dostarczaja odmiennego i rdéwnie
z tern co si¢ widuje niesprzecznego obrazu. Rzetelnie, pa-
rafianskiej pretensii pelne domy szlacheckie, i patac z mie-
szkancami bez zajgcia i celu, to w skroceniu prowincia u
nas; ta ktora chcial wystawi¢, migne¢ta nam zywo i1 wier-
nie, przed oczy, w swobodnej powiesci o ktorej] mowimy —
Co do Pamigtnikow nieznajomego, zalowaé przychodzi, ze
Pan Kraszewski dal swemu dzielu formg¢ osobistych nota-
tek bohatera.

jest student, i zapisuje studentskie mysli o $wiecie 1 zyciu,

Z poczatku szczegblniej, kiedy ten bohater
czytelnik otwierajacy xiazke¢ nieprzyjemnego doznaje wraze-
nia. Pomys§liki zielone, a te ktore rozrabia dzisiejsza powie-
$ciowa literatura, tak podobne bywaja jedne do drugich, ze
niekiedy spostrzeze si¢ od razu, ze dla utrzymania chara-
kteru dane sa narratorowi w usta. Kto pomys$li ze to bg-

dzie tonem catego dzieta, polozy go na stron¢ z niesma-
kiem. Wiemy ze byly takie przyktady. Napuszone iciemne
pochwaty Biblioteki Warszawskiej, sklanialy jeszcze bar-
dziej mie¢ si¢ na bacznos$ci, przeciwko temu w czem tam
zasmakowano. Wszelako kto przezwycigzyt te uprzedzenia,
natrafit na rzeczy bardzo dobre. Charakter Jeneratowej je-
zeli nie wszedzie doskonale utrzymany i naturalny, robi z
mej przeci¢ zajmujaca osobg w powiesci; Maria jest bez-
watpienia najczystsza 1 najpoetyczuiejsza postacia kobiety,
jaka kiedykolwiek stworzyt P. Kraszewski: niewinne przy-
i krotka historia

wigzanie mtodziefica i panienki, smutna

zycia, $mier¢ tak pobozna a rozdzierajaca serce, wszystko
to prawdziwa jest niespodzianka w powiesci, ktora zakra-
wata na sucha i nudng. Czujemy potrzebg¢ jeszcze zatrzy-
powtorzy¢ nasze pochwaty,

Rzadko spotyka-

maé¢ si¢ w tym miejscu i

zeby odpowiednemi byly cenie utworu.
lismy u Pana Kraszewskiego, tak lekki izreczny pedzel w
malowaniu uczucia jakiego uzyl dla postaci Marii, i w 0g6l-
nosci dla wiosnianego romansu dwojga swoich mtodziencow,
la prawdziwie natchniona swoboda, nie opuszcza go i da-
np. w wystawieniu $mierci

lej, w zarysach trudniejszych,
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sprowadzonej cicha rospacza, a przecie zupetnie clirze§cian-

skiej. Tu byla wielka trudno$¢, przezwycigzyt ja autor,
z wielka prawda religijnego uczucia, co mu niezawsze zwy-
wszystko na miejscu i

czajna. Wszystkiego tam w miare,

ze swoja barwa; autor tak byl ta raza naturalny i umiar-

kowany, ze nawet Sowietnika me¢za Marii, nie zrobil zu-

pelnie ztym i $miesznym; a bez tego nie byloby juz tyle
jak jest harmonii w calym tym pigknym ust¢pie. Dalej, naj*
lepsza zdaje si¢ nam figura Jasionka, cho¢ nie rozumiemy
dobrze wyboru Jeneratowej, a tym mniej dla czego ta $wia-
tak $miesznie ludzi

towa kobieta, swojego me¢za w obec

nazywa? Cokolwiek badz, ten sybaryta, materialista, przy
tein wcale nie glupi, i znowu nie bez gestego w rzeczywi-
stosci wzoru, jest wladnie postacia jakie bardzo przystaja dla
powiesci. Powiedzmy ztego powodu, ze nowe utwory Pana
Kieaszewskiego, Pana Korzeniowskiego, jawnym s3 dowodem,
ze sztuka pisania powiesci zrobita w ostatnich czasach zna-
czny postep;
mniej oklepane jak dawniej; postacie te sprowadzone sa ze

wystepuja w niej postacie mniej jednostajne,
strefy wyzszej spoleczenstwa, a wigc dla wlasciwej klassv
czytajacych powiesci ciekawe, czasami nauczajace. Dotad w
pewnym wzgledzie nie mozna bylo si¢ gorszy¢, jezeli po-
wszechnosé takoma jedynie byta powie§ci zagranicznych;
wigcej w nich znajdowata podobienistwa z codziennym swoim
bytem, niz w domowych, czgsto jakich§ prostackich idziw-
nie nieudatnych (gauches). Pragniemy i spodziewamy sig,
ze powies¢ Polska odrozniaé¢ si¢ bedzie zawsze od obcych,
*moralnosciag i zdrowiem tresci, ale zyczymy, zeby niebyta
nizsza od nich obszerno$eig swoich spotecznych inwestyga-
cii, umiej¢tnoscia odwzorowywaé delikatniejsze obyczajowo
odcienia, i smakiem. To spotykamy juz w najnowszych —
Charakter Cesi troch¢ przesadzony, a nie bylo potrzeby
tworzy¢ ostateczno$ci, dla ustanowienia przeciwienstwa z
Ida, i dla niezaspokojenia namigtnego Adama. Zresztg gto-
wny pomyst catego dzieta, historia w przyktadzie jak czto-
wiek w mtodosci wierzy i ubiega si¢ za szczg¢Sciem, poz-
niej doswiadcza zawodow, przechodzi przez bolesne proby,
nareszcie odczarowany ale dojrzaly, patrzy na zycie powaz-
nie, widzi ze celem jego obowigzek iposwigcenie, pomyst
taki bardzo pigkny i uzyteczny, my jednak nie bgdziemy
si¢ nad tern rozwodzi¢; wyreczyli nas ci dla ktorych dosyé
upatrzy¢ w xiazce filozoficznego widoku, azeby si¢ rospty-
waé¢ i mie¢ pewno$é, ze to wszelkich zalet jest niezawo-
dng rgkojmig. WoleliSmy wyliczy¢ te miejsca i szczegoly,
przez ktére ta raza autor najszcze$liwiej swoja mysl prze-
P. Kraszewski w

prowadzit. Mial takze widoczny zamiar

Pamigtnikach Nieznajomego, zachowaé pamiatki uniwer-

syteckiego zycia w Wilnie. Nie ganimy mu tego zamystu;

gdzie niegdzie trafnie je 1 w zajmujacy sposob odslonil,

gdzie niegdzie zrobil o duchu czasu i miejsca szacowne
mozna byto,dokonaé¢ tego

spostrzezenia, ale w ogdlnosci

tresSciwiej, mniej rozwlekle, wybierajac same rysy barwne,

opuszczajac pospolitosci, bez wodnisto$ci i stow, w ktorych

—
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utopiona skad inad wyborna powie§¢. Ustepy o wariacie,

o Rafaela i Ezopie, zapewne wprowadzone w celu dopet-
nienia fizionomii studenckiego zycia, nie nazbyt charakte-
rystyczne, a szczegoélnie opowiedziane nienaturalnie, stylem
niegodziwej powiesciowej maniery, z ktora P. Kraszewski
powinienby raz na zawsze si¢ rozstac.

BylibySmy zapomnieli o jednej jeszcze z nowszych powia-
stek Pana Kraszewskiego: Pod Wiloskim Niebem, gdybysmy
nie zamierzali pomowi¢ o powiastce Pana Mankowskiego
Karolina. Dwie te powie$ci sa zupelnie jednej tresci. Sa to
mitostki Polaka podrozujacego po Wtoszech. Wszelako wielka
jest roznos¢: w rozwiciu jednakiej osnowy. Wyznajemy otwar-
cie, ze powies¢ Pana Kraszewskiego nie podoba si¢ nam
wcale. Charakter nawet gtowny, ten czlowiek trzydziestoletni,
upragniony koniecznie mito$ci namig¢tnej i dla tego przed-
sigbioragcy po nia, jak po zlote runo, wyprawe do Wtoch,
jest z rodziny tych charakter6w umoéwionych, ktérym dat
poczatek Byron, a ktéore rozmnozyly si¢ jak piasek morza

w literaturze szalonej. Taki charakter w rzeczywisto$ci nie

byt nigdy, albo bylby charakterem chorobliwego mono-
mana; dla tego i cala powies¢, lubo nie bez czastkowych
zalet jak kazde pismo Pana Kraszewskiego, grzeszy swa

tre$cig, jest dla niej falszywa, 1 grubo zmystowa. Nie za-

radza temu pozne nawrodcenie si¢ bohatyra, — owszem to
w niej jest moze co najwigksza sprawia odrazg, bo to spot-
kanie z xigdzem teatralne! ta rozmowa w ktoérej i nawraca-
jacy 1 nawracany wygilduja dziwne rzeczy, cala ta pozlota
elirystian'zmem rzeczy brzydkiej i medorzecznej, jest wie-
rzytelnym falszem i prawie profanacja. Zupelnie co innego
z powiesciag P. Mankowskiego; to powiastka §wieza i nie-
winna réwnie tredcig jak stylem. Milo§¢ zmystowa, a przy-
najmniej jakie§ ty szalony sposob rospalone uczucie, b¢dace
treScig pierwszej, — w drugiej ust¢puja miejsca naturalnemu
przywiazaniu ktore niespodzianie obejmuje, gleboko sig¢ za-
W Pod Wtioskim Niebem jest to

z tych dzisiejszych bohaterow, co to niby

rania w mlode serce.
Irsloria jednego
niezadowoleni zwyczajnem zyciem, daza do czego$ osobli-
wego (ten ffp. do namigtnej, ognistej, wloskiej milosci); w
Karolinie to przygoda mlodzienca co si¢ jak wszyscy raz
pierwszy smutnie i nieszcze$liwie zakochal. Ostatnia histo-
ria ta cho¢ dawna, cho¢ pospolita, zawsze $wieza, bo na-
turalna; — tamta zbrukala si¢ tatwo, bo sztucznym tylko i
szkodliwym zawsze byla wymystem. Powiastka przecie P.
Mankowskiego cho¢ prostego uktadu, zawiera kilkana$cie
scen i charakterow trafnych i dobrze rozwinigtych. Obok

mtodej rybaczki Wtoskiej, heroiny romansu, jest hrabina
Los-Aroos izdatni si¢ tak nazywa) kobieta wyzszego towa-
rzystwa, namigtna i nieszczg$liwa. To zupelnie ten kontrast
co w powiesci P. Kraszewskiego o ktorej mowiliSmy przed
chwila, Jeneratowej i Marii; — tylko jezeli Maria i Karo-
lina prawie zarowno pigkne postacie, portret hrabiny Los~
Arcos doskonalszy, charakter lepiej rozwiniony, rola w po-
cale ostawienie

wie$¢ zreczniej wplatana — W ogolnosci
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gtownej akcii u P. Mankowskiego, lubo zupeinie swobodne,

bardzo zrgczne; opisy Witoch zyw'e i malowne; obyczaje

ludu barwne; szczegdly towarzyskiego pozycia wlasciwe.
Wszystko to zargczaé by' si¢ zdawalo, ze pisarz zaczynajacy
od takiego obrazu, obiecuje wiele dla naszego powiescio-
pisarslwa, diugi czas (jak rzekliSmy kilkakrotnie) niezgrab-
nego, i troch¢ przedpokojowego, ale mniej to nas jeszcze

zastanawia , jak prawdziwie mtodzieficze tchnienie tego
utw oru; $wiezo$¢ uczucia ifhys$li autora, przekonania zacne
i rozumne, w ogolnosci jakies lgnigcie do tego co czyste,
pi¢kne, naturalne, zamiast do hydoty i przesady, jak to zwy-
czajne mlodemu pokoleniu literatow. Powiastka o ktorej
méwimy, moze byé mata w sobie, ale jako wyjaw moral-
nych usposobieni pierwszy raz wystepujacego autora, powin-
na byta zwréci¢ uwage. Kiedy po romansach Scuderi, Pre-
vost napisal swoja Manon Lescaut,— S. Pierre Pawia i
Wirginig, drobne te dzietka zrobitly ogromne wrazenie, bo
$witalo to znowu uczucie dawnej a wiecznie $wiezej pigk-
nosci; $rod obecnej naszej literatury, nierzadko uwlekanej
torem przesadnych kompozveii wieku, §réd literatury, gdzie
Niewiasta Polska Magnuszewskiego, Powiesci Blade i t. p.
mialy przynajmniej dziennikarska wzigto$¢,— powiastka pro-
sta, rzewna, uczciwa jak Karolina, byta wypadkiem takze
szczegblnym. Wszelako ile wiem jeden tylko Przeglgd Po-
znanski

poznal si¢ na tern; on jeden ujg¢ty zostal i zach-

chwycony $§wieza barwg dzietka $§wiadczaca o $wiezosci
duszy autora; — nigdzie indziej nie zrobiono o nim wzmianki.
Z powodu tego milczenia, utwor przeszedl niepostrzezony

przed oczyma publiczno$ci, a moze wydal si¢ samemu
autorowi rzecza btaha i.chybiong; nie jest tak bynajmnie;j!
To bylby najsmutniejszy wypadek, gdyby mtlody pisarz zra-
zony temi pozorami niesprawiedliwos$ci, cofnat si¢ zzawodu,
gdzie na wstgpie nie znalazt zadnego spotczucia. Radzibysmy
zapobiedz temu, przynajmniej ile od nas zalezy, niniejsza
powierzchowna,, ale bezwatpienia przyjazna wzmianka.
Nigdy$my nie mowili obszerniej o Paiiu Korzeniowskim,
cho¢ to nazwisko oddawna juz stoi w pierwszym rzg¢dzie
tiaszych znamienito$ci pisarskich. Nie bedziemy si¢ zsytac
na brak zregczno$ci; wyznamy lepiej szczerze, ze jakkolwiek
nie odmawiamy zalet dramatycznym dzielom tego autora,
jedynej do niedawna galezi pracy ktorej si¢ poswigcal, nie
robily one na nas nigdy tego silnego wrazenia, ktorem
czuliby$my si¢ w potrzebie z drugimi podzieli¢. Zupeinie
co innego z powiesciami. Od pierwszej ktorasmy spostrze-

gli w Pielgrzymie, uczuliSmy si¢ mocno zainteressowani
do utworow Pana Korzeniowskiego w tym rodzaju; powzig-
liSmy przekonanie, ze byle tylko zechciat, Calkiem niespo-
dziewana, a moze gtdwna stron¢ swego pisarskiego talentu
odstoni (*). Stato si¢ to za ogloszeniem dwoch najnowszych
powiesci imy z najwigksza przyjemnos$cia, przynosimy Panu

Korzeniowskiemu po6zny, ale niemniej szczery hotd naszego

[* To'zdanie czgsto si¢ stysze¢ daje w pospolitym obiegu.
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uwielbienia. Juz w pierwszej powiastce o ktorej wspomnie-
lismy, (a ktoéra uie wiemy czy tez niebyta cho¢ w czgsci,
wiernym spomiukiem przedwcze$nie zgastego mlodzienca),
nie tylko

spotkaliSmy pelne prostoty i wdzigku prowadze-

nie rzeczy, tre§¢ z czasoOw 1 wypadkow najsSwiezszych, ale
razem zaprawe¢ tego niewinnego mistycyzmu, ktéry zapewne
nie jest nieodtacznym od przekonan religijnych, alejest po-

niekad ich kwiatem, wonig, ktora

tu koniecznie mysli,

uczucia, osoby i zdarzenia poetyzuje. Wyznajemy ze$Smy
tyli rownie zdziwieni jak ucieszeni postrzegajac ten chara-

kter pierwszej powie$ci Pana Korzeniowskiego. Uwazamy

za prawdziwa pomys$lno$¢ naszej literatury, ze pisarz ktory
nas zajmuje, zdaje si¢ serio wstgpowaé w szranki powieseio-
pisarstwu. Dwa wigkszego rozmiaru dzieta ztej gal¢zi oglo-
sit: Koliokacia i Spekulant. Obydwa wielki obieg majg w

naszej powszechnosci; chciwie sa czytane, bardzo smako-

wane, dzieli si¢ tylko zdanie o pierwszenstwo jednego przed
drugiem. To krazenie tych powie$ci, te rozmowy i spory
o nich, wielkg ich sa pochwatg, bo u nas bardzo mato
xigzek, takowej dostepujg. Mnie si¢ wigcej podoba Spekulant-,
nie dla tego zebym odmawial zalet Kolokacii, ale ze na
samg tre§¢ dziela moze inaczej troch¢ patrz¢, jak ta raza
P. Korzeniowski — Dziwilem si¢ nieraz dla czego powies¢
nasza, komedia, dramat, nie czerpia cz¢Sciej z tresci lego

swarliwegd zycia, kiore si¢ musi koniecznie wyradzaé z

nadto bliskiego wiejskiego sasiedztwa. U nas szorstko$¢ ta-
kowych stosunkow wzmagaty jeszcze wyjatkowe przyczyny,
charakter ziemskiej

wlasnos$ci, roszczenia

szlacheckie do
samowltadnos$ci na swym kawatku gruntu, ktére tuz zaraz
spotykaly cudza granicg¢ iroszczenia wspotposiadacza, iinne
rozmaite. Jakoz takowe uczlotikowanie wlasnosci, wywarto
na charaktery, na tobyczaje, na duch publiczny, wplyw nie-

rownie wigkszy, niz to si¢ pospolicie zdaje, ho u nas me

wiem czy si¢ kto kiedy zastanowil nawet nad socialnym i
mobyczajowym znaczeniem posiadtosci gruntowej? INiewatpli-
wie powstajacy z tego zrodla charakter codziennego bytu,
domowej historii okolic, powinienby by¢ ttem ogodlnym tak
obrazéw historycznych, jak spdlczesnych. Cokolwiek dzieje
si¢ w kraju, sasiedzi

tymczasem si¢ klocag; to historia co-

dzienna — Zrébmy jednakze zastrzezenie, ze posiadlosci

czastkowe cze'm innem byly w przesziosci, a czem innem
sa teraz; wigc 1 fizionomia

ich obyczajowa rdzna. Ani

drobne posiadlosci Mazowieckie, ani zaScianki Litewskie,
ani szlacheczyzny i bojarszczyzny ruskie, nie byly tern czem
Kollokacie — Kollokacia jest prawem dzieckiem tego hanieb-
nego bezprawia w prawne formy obleczonego, ktore si¢ nazy-
walo rozbiorem, wy$cigdbw szalbierskich dtuznika i wierzy-
cieli, w ktorych koniecznie prawy tracit,-—podly wygrywat.
Kollokacia tern si¢ roznita od dawniejszych wspolnych po-
siadtosci, ze tamte byly powoluem dzielem czasu; migdzy
nagromadzonymi byta jednos$é¢ rodu, krwi, dlugiego nawy-
knienia, co miarkowalo

tarcie si¢ interessow; w kolloka-

¢iach przeciwnie wszystko je draznito: nagle powstanie sa-
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siedztwa, watpliwo$¢ 1 e¢zasowos$¢ praw, zbieg ludzi ze

czterech stron §wiata, pamiatki wspotzawodnictwa w po-

dziale tupéw. Dodajmy do tego, i* wyposazanie ziemig i

ludzmi malenkich dluzkéw, wprowadzato w prawa wia-

Scieielstwa ziemskiego ludzi, ktéorzy go nigdy nie znali, a
wigc budzitlo naj$mieszniejsze pretensie 1 zakusy nowego

panstwa. Naturalnie kollokacie sa u nas niewyczerpana

treSciag obyczajowej powiesci i prawdziwa niwa komedii,
ale zewnatrz tego i przedmiotem powaznego rozmyskhu.

Z ostatnego wzgledu dzielimy si¢ nieco w pogladzie z
Panem Korzeniowskim. Powies¢ o ktéorej moéwimy obraca
si¢ glownie na tern, ze maj¢tny dorobkowicz Pan Prezes,
uzywa roznych podstepoéw, azeby splaci¢ szlachte ukollo-
kowang na sasiedniej wiosce. Oddajemy sprawiedliwo$¢ do-
skonatemu oddaniu tego charakteru, temu ze jest naturalny,
nierzadko
dla nauki.

swej posiadtosci,

spotykany w rzeczywisto$ci, godny wystawienia

Che¢¢ pomnozenia majatku, zaokraglenia coraz
przeradza si¢ latwo w namig¢tnos¢ i za-
spokaja¢ moze kosztem prawosci

i sumienia. Nie mamy

nic przeciwko tego obrazu; powtarzamy, ze uwazamy go
za naturalny i nauczajacy, ¢o chcielibySmy zawarowac, to
zeby pojedynczego wypadku uie przetwarzaé w powszechne
prawidlo, zeby nie wystawia¢, ze kazde wykupienie drob-
nej wtasnosci jest naduzyciem bogacza nad ubozszym, krzy-
wda ubozszego, naruszeniem jego prawego posiadania,
szkoda publiczng. W ogoélnosci lak me jest; jest nawet zu-
petnie przeciwnie. W ogoélnosci mata szlachecka wlasnos¢,
ziemska jest rzecza nieuzyteczng, tre§cig sporu i nienawisci
sasiedzkiej, poduszczeniem do niewykorzenionego lenistwa,
sama przez si¢ sprawczynig ne¢dzy;— stad wielka plaga
jednostek i ogotu. Przodkowie nasi czuli to sami, utworzy-
wszy przystowie: male dziedzictwo, wielkie kalictwo, a

przeci¢ tego kalielwa niezawsze unikali. Zdaje si¢ ze P.

Korzeniowski to widzi

niezupetnie tak samo jak my, a
przynajmniej nie ku tej stronie rzeczy ta raza si¢ zwrocil,
stad obraz jego doskonaly, jako obraz szczegdlny, jako typ
tresci pospolitej, niezupetnie ma t¢ sama lizionomi¢ co ona
w rzeczywisto$ci. Prawdziwa kollokacia jest jeszcze komicz-
niejsza, jeszcze burzliwsza, a nadewszystko optakansza wtedy
kiedy si¢ tworzy, niz kiedy upada.

Moze si¢ komu zdawaé bedzie ze nieslusznie napastuje-
my Pana Korzeniowskiego o poglad ogdlny, wtedy kiedy
mu przyznajemy sami ze zrobil doskonale, co w danym
razie zamierzyl. Pobudza nas do tego, ze nie mozemy by¢
oboje¢tni na zaden z pogladéw pisarza, ktéry si¢ posrednio
j w materii najdalszej pozornie od przedmiotu, przeci¢ wi-
docznie objawia. Do powiesci spotecznej przywigzujemy nie-
rownie wigcej wagi, jak to pospolicie robia czytelnicy tych
powiesci, aczasami nawet ich twoércy. lak np. Pan Szcze-
uiowski, ktory jest niewatpliwie z liczby najlepszych w tym
rodzaju pisarzy, drwi czgslo zsiebie, ze swych czytelnikow,
z catej powieSciowej literatury. A przecig¢ jest ostatnia naj-

zywotniejsza galgzia naszej dzisiejszej; juz przeto samo nie
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pospolicie wazna. I nie mySlmy Ze temu si¢ w niej po-

wodzi kto zechce! W tej sprawie na pozér tak latwej, tru-
dlugie przygotowania;

dne sa warunki, otrzymane powo-

dzenie zasluzone i szacowne. Co to jest pisarz spélczesnej
powiesci? — jest to moralista, sedzia, reformator; kazdego

za$§ swego zalozenia dowodzi nie czczym i nudnym kaza-

niem, ale poSrodkiem zywej akcii, posSrodkiem dowodow
w przykladzie. Azeby ta akcia byla szykowna, azeby do-
wody byly jasne i zaslugujace na uwage, trzeba, zeby

myS$l gruntowna, ubieraly w wymysk Otéz przyczyna dla

czego powie§¢ naszych prowincii pisana przez ludzi wy-
li awniejszych, znajacych towarzystwo, obytych ze Swiatem,
jest zajmujaca, ksztaltna, rozwijajaca codzien szczesliwiej;
tam za§ gdzie powstaje tylko z nasladownictwa,, z marzenia
gléw niedojrzalych, blaha i bez przyszlosci. Z powodu po-
wieSci spolecznej, to jest obrazu tego co jest i jak jest u
nasP wlasSciwie bylo by S$ledzi¢, czy w tych wizerunkach
nigdzie me ucierpiala prawda? czy kazida rzecz wystawiona
z najglowniejszej i najistotniejszej sw'ej strony? Ta krytyka
bylaby latwa a niepréina interessu, (bo jak rzekliSmy juz

raz jeden), kazda omylka i falsz, musza si¢ koniecznie

uwydatni¢ przez nieudatnos¢ obrazu. Szykowno$¢ i nje-
szykow uo$§¢ wizerunku zaréwno o swej rzeczy nauczaja.
Wracajac do bezwzglednego zdania o powieSci Kollokacia,
zostaje nam jej przyzna¢ wszelkie zalety. Cale sasiedztwo
w Czaplincach wyborne: modne pretensie wykorzeniajace
<jo reszty rodzinne obyczaje, a mnozace tylko S$mieszno§¢
kiedy nie obrzydliwos$é¢, uosobione w Zyjace typy. Nie masz
okolicy gdzieby kilku exemplarzy pan i panéw Komilfo
nie znale$¢; ale nie wyliczajac wszystkich postaci komicz-
nych, wolimy zatrzymad si¢ dluzej na pigknymi wizerunku,
ktory im sluzy za przeciwienstwo. Tym jest dom panstwa
Starzyckich. Nie w jednej z naszych powiesci spotykaliSmy
ale nigdzie moze tak do-

Winien to podobno P. Ko-

ideal staroszlacheckiej rodziny,
skonaly, lak zupelny jak tutaj.
izeniowski trafnemu pomyslowi zlozy¢ t¢ rodzing ze trzech
pokolen, razem przytomnych, a réwnie szacownych. Kaz-
deu z przedstawicieli tych trzech pokolen jest wyidealizo-

wany a w sposéb wlaSciwy; dziadek rzeski i pracowity;
ojciec pow aznic-smutuy; syn cnotliwy. Zaraza nowych oby-
czajow' nic dotknela ich szczeSliwych progéw: S$wieta pro-

stota, pobozno$¢, umiarkowanie, przestawanie na swojem,
znamionuja wszystkie mysli i postepki; dziadkowi to wilasci-
we z tradycii jego czasu, ojcu z madrej rozwagii doSwiad-
czenia zycia, synéwi z poczciwego przykladu. Postacia naj-
wazniejsza i niewatpliwie najbardziej nalezaca do P. Ko-
rzeniowskiego jest ojciec: ideal obywatela miernego stanu,
Atoiy wybial swa droge wzyciu i idzie nia stale, niczego
nie p.iagnie, nikomu nie zazdro$ci, ktoremu mys$l powazna

i uczucie osobistej godnoSci wystarcza. Niestety! ta spokoj-
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nosc, ta mysl gl¢eboka, to panowanie nad soba, ktérego
mc z zewnatrz zakléci¢ nie zdola, jakze rzadko wu nas
urzeczywistnione, a przecie slawa poecie, ktory takie idealy
tworzy! Powtarzamy raz jeszcze, dom Panstwa Starzyckich
to wzor miernoSci szlacheckiej, ktoraby si¢ znala sama w
sobie i w sobie rozmilowala, tak zeby jej ani zewne¢trzne,
am wewnetrzne odmiany z pokolenia w pokolenie prze-
chodzi¢ nie przeszkadzaly. Naturalnie ideal taki zasuw'amy
takze i w przeszlo$¢, i wyobrazamy sobie, ze z takich to
domo6w, ze Srodka tak uczlonkowanych rodzin, wychodzili
wielcy mezowie naszej historii staro - szlacheckiego stanu.
Dla nas nawet ten domek przyjal plastyczne ksztalty, bo pa-
trzymy w tej chwili na pickne guasze naszego pejzazysty Pana
Kulesza, domek o lamanym dachu, sloma kryty, z lawami
w ganku, ocieniony odwiecznemi drzewy, gleboka cichos¢
w okolo : to Mereczowszczjzna, kolebka KoSciuszki, a ra-
zem wecielenie S$licznej mysli Pana Korzeniowskiego.

M. GK

OD WYDAWCY.

Zaczynajac drukowaé¢ w feljetonach Tygodnika powie$é
Pani Sztyrmer Swiatlo i Cienie nie od poczatku ani od
polowy roku, ale od N=54 i pragnac zeby ci, co nie pre-
numerowali Tygodnika ani rocznie, ani na pierwsza polowe,
zamiar prenumerowania na druga polowe,
Wy-
iz prenumerujacy na

a beda mieli
nie byli pozbawieni poczatku tego pi¢knego dziela,
dawca w czasie wlaSciwym oglosil,
t¢ druga polowe, zamiast 7| rubli sreb. przysylajac 8 ru-
bli, otrzymaja wszystkie numera od 54, do konca roku.

Ogloszenie to nie przez wszystkich bylo zrozumianie; nie-
ktérzy wyobrazili sobie, Ze cena polroczna zostala powigk-
szona i majac juz pierwsza polowe¢ Tygodnika, gdy odna-
wiali prenumerat¢ na druga, przyslali 8 rubli; inni jeszcze
inaczej to pojeli; bedac juz rocznemi prenumeratorami przy-
stali nad to 8 rubli sreb. Zeby mieé feljetony z powieScia
Pani Sztyrmer.

Wydawca przeto widzi potrzeb¢ ponowienia swego oglo-
szenia i oSwiadcza: iz takowe nie stosuje si¢ bynajmniej do
tych co prenumerowali na rok caly albo na pierwsze pél-
rocze, bowiem pierwsi w kazdym razie, a ostatni jezeli
odnowia prenuumerate na druga polowe, odbiora caly ciag
powiesci, ktora sie zaczela w W 54 — ogloszenie to ma
jedynie na wzgledzie nowych prenumeratorow, Ktérzy za-
pisujac si¢ dopiero od Lipca, tojest od Ns 50, te'm samem
nie mieliby poprzedzajacych numeréw. Dla tych wigc ostat-
nich powtarzamy, ze przysylajac wprost naimi¢ Wydawcy
lygodnika 8 rubli srebrem, beda mogli otrzymaé¢ numera
od 54 do 100, biezacego roku. Nietylko to nie jest Zadne'm po-
wigkszeniem ceny prenumeracyjnej, ale owszem ustepstwem,

dla wigkszej dogodnosSci nowo - abonujacych na Tygodnik.

Pozwola si¢ drukowaé. St.-Petersburg, 11 Sierpnia 1847 roku. Ignacy Iwanowtki, Cenzor.
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